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poesis

Singur

Doamne, sunt mai singur ca tine
ªi mai cãutat de-ntrebãri fãrã rãspuns.
În mine e pustiu ºi frig ºi n-are cine
Sã mã gãseascã-n cerul meu nepãtruns.

Nu se mai aude vântul, a murit ºi ultimul drum,
În vorbele mele nu mai cresc nici florile umile, de rând
Lucrurile respirã a aºteptare ºi fum,
Tãcerea mi-a cotropit ºi ultimul gând.

Sunt mai singur ca tine, mai pãrãsit
De cãutãrile mele de altãdatã
Înþelegi tu cât e de greu sã ºtii c-ai iubit?
Înþelegi tu ce-nseamnã o sãrutare nepãmânteanã de fatã?

Poetul

Când toþi credeau poetu-n noapte – adâncã
ªi începeau sã-l uite, sã-l conteste,
El convorbea cu vulturii pe creste,
Tãind cu gândul visuri aspre-n stâncã.

ªi anii lungi trecurã fãrã veste.
Cei mici se-ncaierã ºi se mãnâncã.
Uitat, neînvins el mai viseazã încã
În chinul ºi-adevãrul lui Oreste.

Dar o pornirã munþii grei la vale
Cu vulturii nãscuþi din tâmpla-i surã.
El tot mai stã pe piscurile goale.

Nu-l încerca nici milã ºi nici urã,
Doar o durere surdã-i da târcoale
Când l-aclamau cei care îl vândurã.

Nici noaptea

Umblu printr-un þinut al nimãnui
ªi nu e niciun gând sã mã deslege.
Nu ºtiu nici încotro mã duc ºi nici
Dacã în toate e o margine ºi un rost.
Azi nu mai pot sã mã întreb nimic
De parcã o luminã încreatã-mi zace
Pe suprafaþa stinsã a unui vis de ieri.
De-ar fi un vânt acum, sã treacã
Peste acest întins, necunoscut de drumuri,
De-ar fi o pasãre sã taie cerul
Cu zborul ei copilãros, de-ar fi ceva
Sã miºte nemiºcarea, sã alunge
Aceste pâcle grele ce atârnã
Pe ochii mei care nu mai vãd nimic în jur.

Anghel DumbrãveanuAnghel DumbrãveanuAnghel DumbrãveanuAnghel DumbrãveanuAnghel Dumbrãveanu

Drumul crucii

Omul urca încet cãznindu-se amarnic
în lungi dezordinele firii
sã care singur în spinare
aripile de lemn ale osândei

Departe Golgotha-n pustiile amiezii

Se prãbuºea cu faþa în þãrânã
ºi iar se ridica din gânduri
mai demn ºi nesfârºit de blând

Inima lui abia mai pâlpâia-ntre coastele strivite

Cât poate sã dureze drumul crucii
se întreba cãzând întruna
printre spãrturi de stânci ºi mãrãcini uscaþi

Privirea lui era o galeºã iertare
pentru iudeii rãtãciþi

Ar mai avea nevoie de un pas
oricât de greu
s-ajungã-n piscul rãbdãrii ireale

Golgotha în urmã departe

Lungul drum al cãutãrii

Dacã mi s-ar spune într-o zi
Cã mai am dreptul la spaþiul
A ºase palme sau ºase zile,
Aº înþelege cã urmãtorul
E spaþiul nopþii.
Pe cine aº aduce atunci
La cele ºase praguri,
În cele ºase vieþi,
Pentru sãrutul privirii
Înainte de liniºte?
Cum s-ar uita mama la mine
ªi ce mi-ar spune femeia
Cu care mã-mpãrtãºii din luminã?
Cum ar fi mângâierea copilului,
Ochii lui limpezi ce cântã
În tainele jocului?
Cum ar suna clopotul meu
În pieptul de frate,
Iar prietenul ce-ar putea sã-mi aducã
Îmbrãþiºându-l pe cel ce pleacã?
Dar pãmântul, neliniºtitul
Ce mi-a sãrutat tãlpile rupte
De lungul drum al cãutãrii?
Însã începe sã se-nsereze
ªi, iatã, noaptea-mi ajunge pânã la tâmple.
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Sau glasul tãu pe care-l duse râul
Sau râsul tãu cântat, de cineºtieunde.
Dar nu e nici un gând sã mã deslege
ªi umblu fãrã rost în timpul în care nu revii
ªi nu ajung nici noaptea din urmã ºi nici ziua.

Compoziþie

Vine un întuneric din lucruri mereu
Vin întrebãri ºi taine ºi ceþuri abunde
Ceva nedesluºit un vânt  mai greu
O apã nemãrginitã ºi stearpã de unde

Nu e nimeni cu care sã-mparþi
Nedumerirea ºi ceasul obscur
Pânã poimâine ziua de marþi
Cu presimþiri cu steag lugubru ºi dur

Roade ceva pe dinãuntru neauzit
Pãsãrile dorm îngrãmãdite-n balcon
Clopotul lumii a asurzit
Duhul plecãrii respirã-n vechiul palton

Cineva fuge peste râu în noaptea vecinã
Cineva moare atârnat în cuier
Cineva spune vorbe fãrã luminã
Cineva cade din calmul sãu cer

Pânã la ziuã mai e un an
Pânã la tine mai e o mare
Cui sã-i vând pe-un gologan
Steaua mea cu suflet de soare

Dezacord

Când vântul veni la mine ºi-mi spune
Cã-n pãduri nu mai e nicio culoare,
Cã mierla-ºi luã cântecul ºi plecã peste zãri,
Când vântul veni la mine ºi-mi spuse
Cã nimic din ceea ce aveam în câmpii,
Cã nici orzul sãlbatic în care visam,
Cã nici umbra de sãlcii pe râu, nu mai sunt,
Aº fi putut sã plec cu el în exodul de iarnã,
Sã rãtãcesc cu el fãrã drumuri, lovindu-mã
Cu fruntea de arborii goi, sã lunec bezmetic
Pe oglinzile gheþii, spunând vorbe fãr-nþeles,
Dar atunci sosi femeia din câmp mirosind
Linguºitor, umplându-mi odaia cu vaporoase miºcãri
De graminee ameþite de soare. ªi vântul
Înþelese cã destinul meu se modificã altfel.

 Ca un câmp de zãpadã

Eºti neaºteptatã ca un câmp de zãpadã
ªi umerii-þi miros a umbrã de tei
De numai palmele mele ºtiu sã te vadã

ªi sã-þi desfete mugurii ºi ochii grei,
Numai ele-n neºtire te pot chema
Cu sfinte puteri sã te aprindã
Jos, sub ulmi pe aba,
Îndoitã-n sãrut, suferindã,
Sãlbãticiune cu ºolduri rotunde ºi clare
Cãzutã-n genunchi lângã apã,
Care mi-ai însemnat bucuria din calendare
Cu mersul tãu nevinovat de tânãrã fatã.
Nu fugii de sub stãpânirea orei de piatrã,
De sub buzele mele însetate de cer,
ªi nu mai am cui sã te las,
ªi nu mai am cui sã te cer.
Vom învia în noaptea a treia,
Pãmântul ne va da cãldurã nouã ºi glas
Prefãcându-ne în aceeaºi fiinþã dupã aceea.

Dafnis ºi Cloe

Locuia la rãsãrit unde dealul
Vine cu flori de salcâm pânã la poartã.
Cloe nu iubise pe nimeni ºi-avea buze rãsfrânte.
Locuia la Asfinþit, unde lacul
Aduce corãbii de aur ºi liniºte.
Cloe avea mijlocul subþire ºi nu iubise pe nimeni.
Locuia în þara fluturilor unde lumina
I se lua în mers pe cãlcâie.
Cloe nu iubise pe nimeni ºi pulpele ei
Erau dumnezeieºti.
Locuia într-un timp fãrã margini
Pentru cã nimeni nu-i vãzuse trupul ºi visul.
Acum locuieºte în odaia-mi sãracã
ªi fiece îmbrãþiºare ne apropie încet de sfârºit.
Ea ºtie totul ºi e mereu mai însetatã
De-mbrãþiºarea mea otrãvitã de dor.

Joc de amiazã

O fatã cu privirea foarte verde trece pe stradã
strada se inhibã ºi-o coteºte la stânga
copacii pãlesc de emoþie ºi-o cotesc la dreapta
tramvaiul îºi fractureazã frâna ºi dispare pe pod
podul uitã de sine ºi compun genuflexiuni
în acest timp fata se uitã miratã în stânga în dreapta
ºi se opreºte lângã contrafortul din colþ
atunci domul cu turnuri începe sã tremure
atunci ceasul din turn îºi scapã orele pe trotuar
atunci trecãtorul grãbit alunecã pe coaja unei ore
ºi schiazã ciudat deasupra oraºului
în sfârºit fata întrã-ntr-un gang sã-ºi aranjeze pãrul
strada se-ntoarce spre dreapta la traiectoria ei
copacii se-ntorc spre stânga ocupându-ºi locul marcat
tramvaiul s-apleacã sã-ºi repare frâna stricatã
podul îºi regãseºte temelia sa ºtiutã
trecãtorul grãbit revine sub turn
turnul îºi repune orele calm în cadran
ºi totul se reia de la-nceput când fata iese din gang
cu pãrul adunat deasupra grumazului subþire ºi alb.
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